
 

 

a.s.b.l. sous le Haut Patronage 

de S. M. le Roi 
v.z.w. onder de Hoge Bescherming 

van Z. M. de Koning 

Invitation Uitnodiging 

Cher Confrère, chère Consoeur, 

Nous avons le plaisir de vous convier à la réunion 
de notre Société qui se tiendra le samedi 16 
novembre 2024 à 14 h 30 dans la ‘Salle Panorama’ 
de la Bibliothèque Royale de Belgique (KBR, Mont 
des Arts, 1000 Bruxelles - étage + 6). 

  

Geachte Confrater, 

We hebben het genoegen U uit te nodigen op de 
vergadering van ons Genootschap, die op zaterdag 
16 november 2024 om 14.30 uur in ‘Zaal Panorama’ 
van de Koninklijke Bibliotheek van België zal 
doorgaan (KBR, Kunstberg, 1000 Brussel - 
verdieping + 6). 

  

Ordre du jour 

1.      Accueil. 
2.      Communications diverses. 
3.      Exposés: 

Agenda 

1.      Welkomstwoord. 
2.      Mededelingen. 
3.      Voordrachten: 

Hadrien Rambach 
La collection d’A. J. Michelet d’Ennery (1709-1786) et les monnaies de Brutus des ides de mars. 

Sven Betjes 
De legende van de keizer: de muntinscriptie als verteller. 

Nous espérons vous voir nombreux lors de cette 
réunion. 

Wij hopen op uw  
talrijke aanwezigheid. 

Pierre Petit, président – Giel Verbeelen, secretaris 

Procès-verbal de la réunion du 

19 octobre 2024 

Verslag van de vergadering van 

19 oktober 2024 



Première partie: Assemblée générale des membres titulaires. 
Eerste deel: Algemene vergadering van de werkende leden. 

Aanwezig – présents: H. Taymans, J.-C. Martiny, R. Waerzeggers, W. Geets, C. Arnould, J. Laureys, H. 
Vanhoudt, P. Petit, P. Assenmaker, L. Claes, P. Pasmans, G. Moucharte, Ph. Sadin, R. Dillen, J.-C. 
Thiry, A. Fossion, L. Everaert, H. Van Caelenberghe, J. van Heesch & G. Verbeelen. 

Réprésentés par une procuration - Vertegenwoordigd met volmacht: C. Lauwers, C. Roelandt & F. de 
Callataÿ. 

Verontschuldigd – Excusés: M. Gheerardijn, Y. De Craemere & J. Moens. 

Acceuil par le président Welkomstwoord van de voorzitter 

 De voorzitter Pierre Petit opent de vergadering om 14.00 uur en heet iedereen welkom. 

Élection des nouveaux membres Verkiezing van de nieuwe leden 

Les personnes suivantes ont été nommées membre correspondant : 

• Thomas Gyhtiel (parains: Johan van Heesch & Giel Verbeelen) 

• Clive Stannard (parains: Pierre Assenmaker en François de Callataÿ) 

Approbation réglement intérieur Fonds Harry 
Dewit. 

Goedkeuring intern reglement 

Het reglement bevat de belangrijkste richtlijnen waarvoor het fonds kan aangewend worden. Deze 
richtlijnen werden bepaald door Harry Dewit zelf, via het testament. Het testament zelf is om enkele punten 
moeilijk te interpreteren. Daarom werd het reglement opgesteld door het bestuursorgaan en de 
testamentaire uitvoerders, dhr. René Waerzeggers en dhr. Hugo Vanhoudt. Het reglement werd op 
voorhand bezorgd aan de werkende leden. 

Le règlement a été communiqué à un notaire et des avocats qui considèrent qu’il ne pose pas de 
problèmes légaux. Johan van Heesch a en outre introduit une demande d’entrevue avec un responsable 
de l’administration fiscale à Bruxelles, qui pourra nous donner un avis ultime sur d’éventuelles règles 
fiscales à respecter.  

Notre confrère Jan Moens, excusé pour cette séance, a fait part par écrit de sa profonde préoccupation 
concernant les conséquences, notamment fiscales, de l’usage du fonds Harry Dewit, qui donneraient 
potentiellement lieu à un « enrichissement » indirect de ses bénéficiaires. Dans quelle mesure cela ne se 
retournera-t-il pas contre les membres ou contre la Société ? Il suggère que notre Société demande au 
Vlaams Studie- en Documentatiecentrum voor vzw’s, centre spécialisé dans les ASBL en Flandre, un avis 
sur cette question, en s’affiliant pour une somme modique. La lecture de la proposition est suivie d’une 
discussion contradictoire. Au terme de celle-ci, Johan van Heesch et le président, Pierre Petit, suggèrent 
qu’on attende les avis des responsables du fisc de Bruxelles avant de contacter ce centre ou d’autres 
sources d’expertise, si besoin. 

Vervolgens ging de vergadering over tot stemming, met als volgend resultaat: 

• Het intern reglement werd goedgekeurd (Ja: 22/23, Nee: 1/23). 

• Het voorstel van Jan Moens werd niet aanvaard (Nee: 14/23, Ja, 6/23, Onthouding: 3/23). 



Seconde partie : Assemblée plénière 
Tweede deel: Plenaire vergadering 

Présents – Aanwezig: Les mêmes – dezelfde +. B. Awianowicz, E. Kerssens, T. Leblanc, C. Stannard, 
G. Vernieuwe, N. Vaneerdewegh 

Excusés – Verontschuldigd: Les mêmes – dezelfde + K. Vannieuwenhuyse 

Acceuil par le président Welkomstwoord van de voorzitter 

Le président ouvre la deuxième partie de l'assemblée générale: la partie plénière. Il souhaite la 
bienvenue à tous. 

Commémoration des membres décédés Nagedachtenis overleden leden 

Le point suivant est malheureusement une triste annonce. Le président signale le décès des membres 
suivants et demande une minute de silence : 

• Pierre Degel 

• Eddy Schutyser 

• Druso Franceschi 

Proclamation des nouveaux membres Proclamatie van de nieuwe leden 

• De verkiezing van de nieuwe leden Thomas Gythiel en Clive Stannard werd bekend gemaakt. 

Annonce Fonds Harry Dewit Mededeling Fonds Harry Dewit 

Tijdens het eerste deel van de algemene vergadering, voor werkende leden, werd het intern reglement 
inzake het Fonds Harry Dewit goedgekeurd. Volgende punten worden behandeld in het reglement:  

• qui sont les bénéficiaires potentiels du fonds Harry Dewit (werkende leden + corresponderende 
leden, avec une ouverture vers les membres étrangers de notre société qui participent 
activement à nos activités régulières, et que nous invitons à solliciter le statut de membre 
correspondant comme ils y ont droit selon nos statuts actuels) ; 

• welke activiteiten kunnen wij financieren met het fonds; 

• welke procedure moet we volgen om een activiteit voor te stellen die door het fonds kan worden 
gesubsidieerd? 

• quels sont les délais à respecter pour permettre une information rapide au sein de la société ? 

Le règlement a été communiqué à un notaire et des avocats qui considèrent qu’il ne pose pas de 
problèmes légaux. Johan van Heesch a en outre introduit une demande d’entrevue avec un responsable 
de l’administration fiscale à Bruxelles, qui pourra nous donner un avis ultime sur d’éventuelles règles 
fiscales à respecter. A ce propos, nous avons reçu un message de notre confrère Jan Moens, qui ne peut 
venir à la réunion mais qui souhaite faire part de son inquiétude sur cette dimension fiscale. La proposition 
de Jan Moens a été rejetée. 

Voyage numismatique Lyon Numismatische reis Lyon 



De reis wordt voorlopig voorzien vool de periode van 25-27 april. Voorlopig krijgt het programma volgende 
vorm:  

• Vendredi 25 après-midi : visite du vieux Lyon 

• Samedi 26 matin : rencontre avec le Cercle Numismatique lyonnais (président : Jean-Marc Gohier). 
Présentation d’exposés sur des thèmes belgo-lyonnais de numismatique. 

• Samedi 26 après-midi : visite du musée des Beaux-Arts et de son médailler (Fr. Planet) 

• Dimanche 27 matin : rencontre du médailleur Nicolas Salagnac dans son atelier 

• Dimanche 27 après-midi : visite du musée gallo-romain 

« La date du 26-27 avril est donnée avec réserve, M. Planet étant actuellement malade, ce qui rend plus 
compliquée la communication avec le musée des Beaux-Arts; d’autres possibilités sont le 5 ou 12 avril, 
le 17 ou le 24 mai. 

Nouveau logo Nieuw logo 

Le logo ne remplace pas le sceau que nous avons déjà ; le logo a un usage éditorial et visuel plus léger). 
Nous avons invité la graphiste qui l’a réalisé, la fille de Linda Everaert, pour la remercier et pour lui donner 
la parole sur le projet. Aan het einde wordt door hen het prachtige logo onthuld: 

 

Exposé Voordracht 

Bartosz Awianowicz 
Medals or coins? Terminology and Perception of Ancient Numismatics in the 16th Century.. 

The goal of the chapter is to focus on the etymology of the term “medal” (It. la medaglia) and its usage in 
texts of the early modern period, particularly in the key works for the development of numismatics in the 
16th century: Discorsi sopra le medaglie de gli antichi by Enea Vico (1523–1570), Discorso sopra le 
medaglie antiche by Sebastiano Erizzo (1525–1585), Vivae omnium fere imperatorum imagines by 
Hubertus Goltzius (1526–1583), and Dialogos de medallas, inscriciones y ostras antiguiedades by Antonio 
Agustín (1516–1586). Vico perceived the coins of ancient Rome as testimonies of its glory on a par with 
the ruins of ancient cities, statues, inscriptions, engraved gemstones and cameos. He stated clearly that 
the primary function of ancient coins was economic. Erizzo, on the other hand, considered various types 
of republican money as coins used in trade. 
  
However, he regarded coins with images of emperors as commemorative medals. Goltzius did not 
comment on the terminology he used, which varies depending on the translation (in Latin there are antiqua 
numismata, in vernacular languages “medals” predominate). Instead, Agustín emphasized the antiquity 
of the coin as the criterion by which it becomes a medal. The use of Latin terms nomisma and nummus in 



Guillaume Budé’s (1467–1540) De asse et partibus eius libri quinque and Andrea Fulvio’s (c. 1470–1527) 
Illustrium imagines are cited as context. However, the need to distinguish the semantic fields of the terms 
“medal” and “coin” turns out to be a phenomenon of early modern vernacular texts only. Despite the 
differences in the derivations of Vico, Erizzo, and Agustín, they all generally refer the term “medal” to 
objects of great aesthetic value and thus worthy of collecting. 
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